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See the notice on TED website

629067-2026 - Gara
Polonia – Prodotti derivati dal petrolio, combustibili, elettricità e altre fonti di energia – 
„Kompleksowa dostawa energii elektrycznej dla Gminy Zaniemyśl na okres od 01.01.2027 r. do 
31.12.2027 r."
OJ S 176/2026 11/09/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Forniture

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: Gmina Zaniemyśl
E-mail: sekretariat@zaniemysl.pl
Forma giuridica del committente: Autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: „Kompleksowa dostawa energii elektrycznej dla Gminy Zaniemyśl na okres od 
01.01.2027 r. do 31.12.2027 r."
Descrizione: 1. Przedmiotem niniejszego zamówienia jest kompleksowa dostawa energii 
elektrycznej wraz z rozliczeniem oze (instalacja PV) tj. dostawa energii z usługą dystrybucji 
oraz rozliczenie energii wyprodukowanej w oze dla obiektów wymienionych w załączniku nr 1 
do SWZ – opis przedmiotu zamówienia. Zapotrzebowanie na energię elektryczną w okresie od 
01.01.2027 r. do 31.12.2027 r. wynosi: 781 925 kWh zamówienia podstawowego. .2. 
Zamawiający posiada instalacje fotowoltaiczne dla 1 ppe: 590310600000709288 rozliczaną na 
zasadach prosumenckich net billing, 1 planowane na IV kwartał ppe 590310600032170247. 3. 
Szczegółowy zakres zamówienia został określony w Załączniku nr 1 do SWZ, zgodnie z 
przepisami ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. Prawo energetyczne. Pozostałe warunki 
dotyczące realizacji zamówienia określone zostały w projektowanych postanowieniach umowy 
sprzedaży energii elektrycznej – Załącznik nr 2 do SWZ. 4. Sprzedawcą rezerwowym jest: 
Enea SA. 5. Obowiązujące umowy kompleksowe/sprzedaży energii elektrycznej z 
dotychczasowymi sprzedawcami energii elektrycznej dla punktów poboru energii elektrycznej 
zawartych w Załączniku nr 1 do SWZ zawarte są na czas określony, a dokładny opis dla 
każdego z punktów PPE znajduje się w kolumnie o nazwie „Okres obowiązywania obecnej 
umowy/ okres wypowiedzenia”. 6. W Załączniku nr 1 do SWZ informacyjnie wskazano 
aktualne parametry (grupa taryfowa/moce umowne), które mogą podlegać zmianie w trakcie 
trwania umowy energii elektrycznej. 7. W toku realizacji zamówienia zamawiający zastrzega 
sobie prawo do zmniejszenia lub zwiększenia ilości energii elektrycznej zamówienia 
podstawowego podanego w ust.4.1. SWZ w zakresie do 15%: 7.1. zwiększenie ilości energii 
elektrycznej zamówienia nastąpi na zasadzie prawa opcji. Zasady, zakres i sposób 
skorzystania przez Zamawiającego z prawa opcji zostały opisane w § 1 ust. 2 pkt 3 
Projektowanych postanowień umowy wg Załącznika nr 2 do SWZ, 7.2. zmniejszenie ilości 
energii elektrycznej zamówienia nastąpi na zasadzie, w zakresie i sposobie opisanym w § 1 
ust. 2 pkt 4 Projektowanych postanowień umowy wg Załącznika nr 2 do SWZ.
Identificativo della procedura: bbfec53d-7812-4e8e-9105-6e11ddbea362
Identificativo interno: RI.272.68.2026

https://ted.europa.eu/it/notice/-/detail/629067-2026
mailto:sekretariat@zaniemysl.pl
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Tipo di procedura: Aperta
La procedura è accelerata: sì
Giustificazione della procedura accelerata: Uzasadnienie procedury przyspieszonej: Termin 
składania ofert jest skrócony na podstawie art. 138 ust. 4 Pzp (składanie ofert odbywa się w 
całości przy użyciu środków komunikacji elektronicznej).

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 09000000 Prodotti derivati dal petrolio, combustibili, elettricità 
e altre fonti di energia
Classificazione aggiuntiva (cpv): 09300000 Elettricità, riscaldamento, energia solare e nucleare
, 09310000 Elettricità, 65310000 Erogazione di energia elettrica

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Średzka 9  
Località: Zaniemyśl
Codice postale: 63-020
Suddivisione del paese (NUTS): Poznański (PL418)
Paese: Polonia
Informazioni supplementari: zgodnie z załącznikiem nr 1 do SWZ - opis przedmiotu 
zamówienia.

2.1.4.  Informazioni generali
Informazioni supplementari: 1. Zamawiający zgodnie z art. 139 ust. 1 4 Pzp, przewiduje tzw. 
„procedurę odwróconą”, tj. najpierw dokona badania i oceny ofert, a następnie dokona 
kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie 
braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu. Wykonawca 
nie jest obowiązany do złożenia wraz z ofertą oświadczenia, o którym mowa w art. 125 ust. 1 
Pzp, zamawiający wezwie do złożenia w/w oświadczenia wykonawcę, którego oferta została 
najwyżej oceniona. 2. Zamawiający nie zastrzega warunku ubiegania się o zamówienie 
wyłącznie wykonawców mających zakładu pracy chronionej, spółdzielnie socjalne oraz inni 
wykonawcy na podstawie art. 94 ust. 1 ustawy Pzp. 3. W przypadku złożenia przez 
wykonawców dokumentów zawierających dane w walutach innych niż PLN (z wyłączeniem 
ceny ofertowej), dane finansowe zostaną przeliczone według średniego kursu Narodowego 
Banku Polskiego (NBP) z dnia opublikowania ogłoszenia o zamówieniu w Dz.U.UE. Te same 
zasady zamawiający przyjmie przy przeliczeniu wszelkich innych danych finansowych w 
walucie. 4. Wraz z ofertą stanowiącą załącznik nr 3 do SWZ – formularz ofertowy wykonawca 
składa: 4.1. oświadczenie, z którego wynika, które dostawy wykonają poszczególni 
wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia wg wzoru stanowiącego 
załącznik nr 7 do SWZ (jeżeli dotyczy), 4.2. pełnomocnictwo lub inny dokument potwierdzający 
umocowanie do reprezentowania wykonawcy – w przypadku gdy umocowanie osoby nie 
wynika z dokumentów rejestrowych (KRS, CEiDG lub innego właściwego rejestru). Warunek 
ten dotyczy również odpowiednio osoby działającej w imieniu wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia publicznego oraz podwykonawców. 
Pełnomocnictwo to musi w swej treści jednoznacznie wskazywać uprawnienie do 
reprezentowania w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo do reprezentowania w 
postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego. Umocowanie wymagane 
jest na każdym etapie prowadzonego postępowania, 4.3. odpis lub informację z Krajowego 
Rejestru Sądowego, Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego 
właściwego rejestru (jeżeli dotyczy) w celu potwierdzenia, że osoba działająca w imieniu 
wykonawcy jest umocowana do jego reprezentowania. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub 



629067-2026 Page 3/7

miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast w/w dokumentów 
składa dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania (wykonawca nie jest zobowiązany do złożenia dokumentów, o których 
mowa w niniejszym punkcie, jeżeli zamawiający może je uzyskać za pomocą bezpłatnych i 
ogólnodostępnych baz danych, o ile wykonawca wskazał dane umożliwiające dostęp do tych 
dokumentów), 4.4. zastrzeżenie tajemnicy przedsiębiorstwa (jeżeli dotyczy). 5. Klauzula 
informacyjna dotycząca przetwarzania danych osobowych Rozdział 35 SWZ.
Base giuridica: 
Direttiva 2014/24/UE

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Documento di gara

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0001
Titolo: „Kompleksowa dostawa energii elektrycznej dla Gminy Zaniemyśl na okres od 
01.01.2027 r. do 31.12.2027 r."
Descrizione: 1. Przedmiotem niniejszego zamówienia jest kompleksowa dostawa energii 
elektrycznej wraz z rozliczeniem oze (instalacja PV) tj. dostawa energii z usługą dystrybucji 
oraz rozliczenie energii wyprodukowanej w oze dla obiektów wymienionych w załączniku nr 1 
do SWZ – opis przedmiotu zamówienia. Zapotrzebowanie na energię elektryczną w okresie od 
01.01.2027 r. do 31.12.2027 r. wynosi: 781 925 kWh zamówienia podstawowego. .2. 
Zamawiający posiada instalacje fotowoltaiczne dla 1 ppe: 590310600000709288 rozliczaną na 
zasadach prosumenckich net billing, 1 planowane na IV kwartał ppe 590310600032170247. 3. 
Szczegółowy zakres zamówienia został określony w Załączniku nr 1 do SWZ, zgodnie z 
przepisami ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. Prawo energetyczne. Pozostałe warunki 
dotyczące realizacji zamówienia określone zostały w projektowanych postanowieniach umowy 
sprzedaży energii elektrycznej – Załącznik nr 2 do SWZ. 4. Sprzedawcą rezerwowym jest: 
Enea SA. 5. Obowiązujące umowy kompleksowe/sprzedaży energii elektrycznej z 
dotychczasowymi sprzedawcami energii elektrycznej dla punktów poboru energii elektrycznej 
zawartych w Załączniku nr 1 do SWZ zawarte są na czas określony, a dokładny opis dla 
każdego z punktów PPE znajduje się w kolumnie o nazwie „Okres obowiązywania obecnej 
umowy/ okres wypowiedzenia”. 6. W Załączniku nr 1 do SWZ informacyjnie wskazano 
aktualne parametry (grupa taryfowa/moce umowne), które mogą podlegać zmianie w trakcie 
trwania umowy energii elektrycznej. 7. W toku realizacji zamówienia zamawiający zastrzega 
sobie prawo do zmniejszenia lub zwiększenia ilości energii elektrycznej zamówienia 
podstawowego podanego w ust.4.1. SWZ w zakresie do 15%: 7.1. zwiększenie ilości energii 
elektrycznej zamówienia nastąpi na zasadzie prawa opcji. Zasady, zakres i sposób 
skorzystania przez Zamawiającego z prawa opcji zostały opisane w § 1 ust. 2 pkt 3 
Projektowanych postanowień umowy wg Załącznika nr 2 do SWZ, 7.2. zmniejszenie ilości 
energii elektrycznej zamówienia nastąpi na zasadzie, w zakresie i sposobie opisanym w § 1 
ust. 2 pkt 4 Projektowanych postanowień umowy wg Załącznika nr 2 do SWZ.
Identificativo interno: RI.272.68.2026

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 09300000 Elettricità, riscaldamento, energia solare e nucleare
Classificazione aggiuntiva (cpv): 65310000 Erogazione di energia elettrica, 09310000 
Elettricità, 65310000 Erogazione di energia elettrica
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Opzioni: 
Descrizione delle opzioni: W toku realizacji zamówienia zamawiający zastrzega sobie prawo 
do zwiększenia ilości energii elektrycznej zamówienia podstawowego podanego w ust.4.1. 
SWZ w zakresie do 15%: Zwiększenie ilości energii elektrycznej zamówienia nastąpi na 
zasadzie prawa opcji. Zasady, zakres i sposób skorzystania przez Zamawiającego z prawa 
opcji zostały opisane w § 1 ust. 2 pkt 3 Projektowanych postanowień umowy wg Załącznika nr 
2 do SWZ.

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Poznański (PL418)
Paese: Polonia
Informazioni supplementari: Zgodnie z załącznikiem nr 1 do SWZ- opis przedmiotu 
zamówienia.

5.1.3.  Durata stimata
Data di inizio: 01/01/2027
Data di fine durata: 31/12/2027

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente
Descrizione del criterio di selezione: Wykonawca winien posiadać uprawnienia do 
wykonywania działalności gospodarczej w zakresie obrotu energią elektryczną, na podstawie 
koncesji wydanej przez Prezesa Urzędu Regulacji Energetyki, zgodnie z art. 32 ustawy z dnia 
10 kwietnia 1997 r. – Prawo energetyczne,

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Descrizione: 1. Przy wyborze najkorzystniejszej oferty zamawiający będzie się kierował 
kryterium ceny oferty brutto za realizację przedmiotu zamówienia obliczonej przez wykonawcę 
zgodnie zobowiązującymi przepisami prawa, zasadami określonymi w Rozdziale 16 SWZ i 
podanej w formularzu ofertowym (wzór – wg Załącznika nr 3 do SWZ). Cena oferty brutto za 
realizację przedmiotu zamówienia – 100,00 %. 2. Oferty oceniane będą punktowo. 
Maksymalna ilość punktów, jaką po uwzględnieniu wagi może osiągnąć oferta wynosi 100,00 
pkt równa jest określonej wadze kryterium w %. Przyjmuje się, że 1,00% = 1,00 punkt i tak 
zostanie przeliczona liczba punktów w przyjętym kryterium. 3. Uzyskana liczba punktów w 
ramach kryterium zaokrąglana będzie do drugiego miejsca po przecinku jeżeli trzecia cyfra po 
przecinku jest mniejsza od 5 wynik zostanie zaokrąglony w dół, a jeżeli cyfra jest równa lub 
większa od 5 wynik zostanie zaokrąglony w górę. Przyznawanie ilości punktów 
poszczególnym ofertom odbywać się będzie wg następującej zasady: Zamawiający ofercie o 
najniższej łącznej cenie brutto spośród ofert ocenianych przyzna 100,00 punktów, a każdej 
następnej zostanie przyporządkowana liczba punktów proporcjonalnie mniejsza, według 
wzoru: Cena = najniższa oferowana cena / cena badanej oferty x 100,00. 4. Zamawiający za 
najkorzystniejszą uzna ofertę z najniższą ceną, wśród ofert nie odrzuconych i wykonawców, 
którzy nie zostali wykluczeni z postępowania o udzielenie zamówienia.
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5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: polacco
Indirizzo dei documenti di gara: https://enmedia.ezamawiajacy.pl/pn/ENMEDIA/demand
/318249/notice/public/details

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://enmedia.ezamawiajacy.pl/pn/ENMEDIA/demand/318249
/notice/public/details
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Catalogo elettronico: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 13/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 80 Giorni
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte: 
Data di apertura: 13/10/2026 11:30:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale 
dell'Europa centrale
Luogo: https://enmedia.ezamawiajacy.pl/pn/ENMEDIA/demand/318249/notice/public/details
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Krajowa Izba Odwoławcza
Informazioni sui termini per il riesame: 1. Odwołanie wnosi się w przypadku zamówień, których 
wartość jest równa albo przekracza progi unijne, w terminie: 1.1. 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja 
została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 1.2. 15 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1.1. 2. Odwołanie 
wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec 
treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie: 2.1. 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia 
w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi 
unijne. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 2 wnosi się w terminie: 3.1. 
10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było 
powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne. 4. Jeżeli zamawiający 
mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej 
oferty odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 4.1. 30 dni od dnia publikacji w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo 4.2. 6 

https://enmedia.ezamawiajacy.pl/pn/ENMEDIA/demand/318249/notice/public/details
https://enmedia.ezamawiajacy.pl/pn/ENMEDIA/demand/318249/notice/public/details
https://enmedia.ezamawiajacy.pl/pn/ENMEDIA/demand/318249/notice/public/details
https://enmedia.ezamawiajacy.pl/pn/ENMEDIA/demand/318249/notice/public/details
https://enmedia.ezamawiajacy.pl/pn/ENMEDIA/demand/318249/notice/public/details
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miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia. Pełna treść w SWZ 
rozdział 33.

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: Gmina Zaniemyśl
Numero di registrazione: 7861622764
Indirizzo postale: Średzka 9
Località: Zaniemyśl
Codice postale: 63-020
Suddivisione del paese (NUTS): Poznański (PL418)
Paese: Polonia
E-mail: sekretariat@zaniemysl.pl
Telefono: +48612857580
Indirizzo internet: https://zaniemysl.logintrade.net/rejestracja/przetargi.html
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0002
Nome ufficiale: Enmedia Aleksandra Adamska
Numero di registrazione: 7821016514
Indirizzo postale: ul. Hetmańska 26/3
Località: Poznań
Codice postale: 60-252
Suddivisione del paese (NUTS): Poznański (PL418)
Paese: Polonia
E-mail: biuro@enmedia.org.pl
Telefono: 61 448 79 33
Indirizzo internet: http://enmedia.org.pl/
Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): https://enmedia.ezamawiajacy.pl/pn/ENMEDIA
/demand/318249/notice/public/details
Ruoli di questa organizzazione: 
Prestatore di servizi in materia di appalti

8.1.  ORG-0003
Nome ufficiale: Krajowa Izba Odwoławcza
Numero di registrazione: 5262239325
Indirizzo postale: ul. Postępu 17a
Località: Warszawa
Codice postale: 02678
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefono: +48224587801
Indirizzo internet: https://www.uzp.gov.pl/kio/kontakt
Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta
/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Ruoli di questa organizzazione: 

mailto:sekretariat@zaniemysl.pl
https://zaniemysl.logintrade.net/rejestracja/przetargi.html
mailto:biuro@enmedia.org.pl
http://enmedia.org.pl/
https://enmedia.ezamawiajacy.pl/pn/ENMEDIA/demand/318249/notice/public/details
https://enmedia.ezamawiajacy.pl/pn/ENMEDIA/demand/318249/notice/public/details
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio/kontakt
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
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Organizzazione competente per i ricorsi

8.1.  ORG-0000
Nome ufficiale: Publications Office of the European Union
Numero di registrazione: PUBL
Località: Luxembourg
Codice postale: 2417
Suddivisione del paese (NUTS): Luxembourg (LU000)
Paese: Lussemburgo
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefono: +352 29291
Indirizzo internet: https://op.europa.eu
Ruoli di questa organizzazione: 
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 93b21088-bf0b-4d94-ad71-adfa35279fbc  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 16
Data di trasmissione dell'avviso: 10/09/2026 12:05:39 (UTC+00:00) ora dell'Europa 
occidentale, GMT
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: polacco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 629067-2026
Numero dell'edizione della GU S: 176/2026
Data di pubblicazione: 11/09/2026
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